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MALAGA 150

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI
MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
ASSEMBLY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
MONTAGE- EN BEDIENINGSINSTRUCTIE
BESZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO
MHCTPYKLIMA MO CBEOPKE U OBCNY>XUBAHUIO
MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
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Malezy sprawdzi¢ wszystkie elementy przed montazem. Nie nalezy montowac produktu w przypadku stwierdzenia uszkodzen
ktoregokolwiek z jego elementow!

Alle Bauteile mussen vor der Montage Uberprift werden. Das Produkt darf nicht montiert werden, wenn festgestellt wird, dass
einerseiner Bauteile beschadigtist.

All elements should be checked before assembly. Do not assemble the product in case any of its elements has been
found damaged.

Controleer alle elementen voor montage. Installeerhetproduct nietals €én van zijn onderdelen beschadigd is!
Osszeszerelés elétt ellendrizze a termék 6sszes elemét. Ne szerelje Gssze a terméket, ha annak barmelyik eleme sériilt!

Heobxogumo npoeepuTh BCe anemMmeHTobl nepen cbopkoW. He pekomeHgyeTca coBuparte nNpogykr B cnydae obHapyxeHws
noBpexoeHni Kakon-nubo n3 ero getanen!

Pries montavima patikrinkite visus elementus. Produkto negalima montuoti, jei kuris nors elementas sugadintas!
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